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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2021/...

ze dne ...

o Evropském fondu pro prizpusobeni se globalizaci
na pomoc propusténym pracovnikim (EFG)

a o zruSeni narizeni (EU) €. 1309/2013

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropskeé unie, a zejména na ¢l. 175 tfeti pododstavec této

smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C. 110, 22.3.2019, s. 82.

2 Ut. vést. C 86, 7.3.2019, s. 239.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. ledna 2019 (dosud nezveiejnény v Ufednim
veéstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 19. dubna 2021 (dosud nezvetejnény
v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ... (dosud nezveiejnény
v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1

Pti provadéni fond Unie maji byt dodrzovany horizontalni zédsady stanovené v ¢lanku 3
Smlouvy o Evropské unii (déle jen ,,Smlouva o EU*) a ¢lancich 9 a 10 Smlouvy

o fungovani Evropské unie (déle jen ,,Smlouva o fungovani EU*), vCetn¢ zasad
subsidiarity a proporcionality stanovenych v ¢lanku 5 Smlouvy o EU, s piihlédnutim

k Listing zakladnich prav Evropské unie. Podle ¢lankti 8 a 10 Smlouvy o fungovani EU je
cilem Unie usilovat o odstranéni nerovnosti a podporu rovnosti Zen a muzu, jakoz i bojovat
proti diskriminaci na zakladé pohlavi, rasy nebo etnického ptiivodu, ndbozenského vyznani
nebo presvédceni, zdravotniho postizeni, véku ¢i sexudlni orientace. Komise a ¢lenské
staty by mély usilovat o zaclenéni genderového hlediska do provadéni fondu. Cile fonda
Unie by mé&ly byt sledovany v ramci udrZitelného rozvoje a prosazovani cilti Unie zachovat
a chranit zivotni prostiedi a zlepSovat jeho kvalitu, jak je stanoveno v ¢lanku 11 a ¢l. 191

odst. 1 Smlouvy o fungovani EU, pii zohlednéni zésady ,,znecistovatel plati*.
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)

©)

Dne 17. listopadu 2017 Evropsky parlament, Rada a Komise spole¢né vyhlasily evropsky
pilif socialnich prav v reakci na socialni vyzvy v ramci Evropy. S pfihlédnutim k ménicimu
se svetu prace je nutné, aby se Unie pfipravila na soucasné i budouci vyzvy spojené

s globalizaci a digitalizaci tim, ze ptisp&je k inkluzivnéjSimu rtstu a zlepsi politiku
zameéstnanosti a socialni politiku. Dvacet klicovych zasad tohoto pilife je rozdéleno do

tii kategorii: rovné pfilezitosti a piistup na trh prace; spravedlivé pracovni podminky;

a socialni ochrana a zaclenovani. Evropsky pilit socidlnich prav slouzi jako zastfesujici
ramec Evropského fondu pro ptizptisobeni se globalizaci na pomoc propusténym
pracovnikiim (EFG), ztizeného timto nafizenim, ktery umozni Unii zavést do praxe

ptislusné zésady v piipad¢ vyznamné restrukturalizace.

Dne 20. ¢ervna 2017 Rada schvalila odpovéd’ Unie na Agendu Organizace spojenych
narodil pro udrzitelny rozvoj 2030. Rada zdlraznila, Ze je dilezité vyvazenym

a integrovanym zptisobem dosahnout udrzitelného rozvoje ve vsech jeho tiech rozmérech,
totiz hospodarském, socidlnim a environmentalnim. Je zasadné diilezité, aby bylo hledisko
udrZzitelného rozvoje zohlediovano v politickém ramci Unie a aby Unie zaujala ambicidzni
ptistup v politikach, kterych vyuziva k feSeni globalnich vyzev. Rada uvitala sdéleni
Komise ze dne 22. listopadu 2016 nazvané ,,Dalsi kroky k udrzitelné evropské
budoucnosti“ coby prvni krok k zohlediiovani ciltt OSN v oblasti udrzitelného rozvoje

a uplatiiovani udrzitelného rozvoje jako hlavni zasady ve vsech politikdch Unie, mimo jiné

prostiednictvim jejich finan¢nich néstroji.
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4) V tnoru 2018 pfijala Komise sdéleni nazvané ,,Novy, moderni vicelety finan¢ni ramec pro
Evropskou unii, kterd efektivné napliiuje své priority po roce 2020%. Toto sdéleni
zduraziuje, ze rozpocet Unie podporuje evropské jedinecné socialné trzni hospodarstvi. Je
nanejvys dulezité zlepsit pracovni prilezitosti a fesit vyzvy v oblasti dovednosti, véetné
dovednosti souvisejicich s digitalizaci, automatizaci a prechodem na udrzitelnou
ekonomiku u¢inné vyuzivajici zdroje, pfi¢emz je tfeba plné dodrzovat Patfizskou dohodu
piijatou na zakladé¢ Ramcové tmluvy OSN o zmén¢ klimatu (dale jen ,,Patizska dohoda®).
Ve viceletém finan¢nim ramci na obdobi 2021-2027, ziizeném rozhodnutim Rady (EU,
Euratom) 2020/2093!, je kli¢ovou zasadou rozpoctova flexibilita. Zistavaji v platnosti
mechanismy flexibility umoziujici Unii reagovat diive a zajist'ujici, aby rozpoctové

prostfedky byly vyuZzivany tam, kde jsou nejvice zapotiebi.

(5) V bilé knize o budoucnosti Evropy ze dne 1. bfezna 2017 Komise vyjadiuje znepokojent,
pokud jde o izolacionistickd hnuti a naristajici pochybnosti o pfinosech otevieného

obchodu a socialné trzniho hospodaistvi Unie obecné.

1 Natizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi
vicelety finan¢ni rdmec na obdobi 2021-2027 (Ut. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 11).
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(6)

(7

V diskusnim dokumentu o vyuziti potencialu globalizace ze dne 10. kvétna 2017 Komise
identifikovala kombinaci globalizace spojené s obchodem a technologickych zmén jako
hlavni divody zvysSené poptavky po kvalifikované pracovni sile a snizovani poctu
pracovnich mist, jez vyzaduji nizsi kvalifikaci. Ttebaze otevien€js$i obchod poskytuje fadu
vyhod, Komise shledava, ze je tieba stanovit vhodné prostfedky pro feSeni negativnich
vedlejsich ucinkd, které se s nim poji. Vzhledem k tomu, Ze soucasné ptinosy globalizace
jsou jiz nyni mezi lidi a regiony rozdéleny nerovhomérné€, coz ma zna¢ny dopad na ty, jiz
jsou zasazeni nepfiznive, existuje nebezpeci, ze tyto ucinky budou jesté vice zesileny
technologickymi a environmentalnimi zménami. Proto bude v souladu se zasadami
solidarity a udrzitelnosti nezbytné zajistit, aby pfinosy globalizace byly sdileny
spravedlivéji, sladénim hospodatského ristu a technologického pokroku s odpovidajici
socialni ochranou a aktivni podporou pfistupu k pracovnim mistlim a samostatné

vydélecné Cinnosti.

V diskusnim dokumentu o budoucnosti financi EU ze dne 28. ¢ervna 2017 Komise
zdlraziuje nutnost zmensit hospodarské a socidlni rozdily mezi ¢lenskymi staty a jejich
regiony a shledava, ze kli¢ovou prioritou jsou tudiz investice do udrzitelnosti rozvoje,

rovnosti, socidlniho zac¢lefiovani, vzdélani a odborné ptipravy a zdravi.
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(®)

Globalizace, technologické zmény a zména klimatu pravdépodobné dale zvysi propojenost
a vzajemnou zavislost svétovych ekonomik. Nedilnou a nevyhnutelnou soucésti téchto
zmén je relokace pracovni sily. Maji-li byt vyhody z téchto zmén rozdéleny spravedlive, je
nabizeni pomoci propusténym pracovnikiim a osobam ohrozenym propusténim nanejvys
dilezité. Hlavnimi néstroji Unie pro pomoc postizenym pracovnikiim jsou Evropsky
socidlni fond plus (ESF+), jenZ ma byt zfizen nafizenim Evropského parlamentu a Rady

a jehoz ucelem je poskytovat pomoc ptedjimajicim zpisobem, a EFG, jehoz ucelem je
poskytovat pomoc reaktivnim zptisobem v piipadech vyznamné restrukturalizace. Sdéleni
Komise ze dne 13. prosince 2013 nazvané ,,Ramec kvality EU pro pfedjimani zmén

a restrukturalizaci® je politickym nastrojem Unie, jenz stanovi rdmec pro osvédcené
postupy pro ptedjiméni a feSeni restrukturalizace podniki. Poskytuje komplexni rdmec pro
to, jakym zptisobem maji byt spravnymi politickymi prostiedky feSeny vyzvy spojené

s ekonomickym piizptisobenim a restrukturalizaci a jejich dopad na zaméstnanost

a socialni situaci. Rovnéz vyzyva clenské staty k vyuzivani finan¢nich prostredkit Unie

a vnitrostatniho financovani tak, aby se zajistilo, Ze 1ze uc¢inné¢ji zmirnit socialni dopad

restrukturalizace, zejména neptiznivé dopady na zaméstnanost.
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9) Evropsky fond pro ptizplisobeni se globalizaci, zfizeny natizenim Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1927/2006! pro vicelety finan¢ni ramec na obdobi 2007-2013 (dale jen
»fond*), byl zaveden, aby Unie mohla prokazat solidaritu s pracovniky postizenymi
propousténim v dasledku velkych zmén ve struktute svétového obchodu zpiisobenych

globalizaci.

(10) Oblast ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 byla rozsifena nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢&. 546/20092 jako soudast planu evropské hospodaiské obnovy,
ktery byl stanoven ve sdéleni Komise ze dne 26. listopadu 2008, tak, aby se vztahovala i na

pracovniky propusténé bezprostifedné v diisledku svétové financni a hospodarské krize.

1 Natizeni Evropskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006
o zfizeni Evropského fondu pro ptizplisobeni se globalizaci (Uft. vést. L 406, 30.12.2006,
s. 1).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 546/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009, kterym
se meéni nafizeni (ES) ¢. 1927/2006 o ziizeni Evropského fondu pro pfizpiisobeni se
globalizaci (Uft. vést. L 167, 29.6.2009, s. 26).
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(11) Po dobu trvani viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2014-2020 rozsitilo nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1309/20131 oblast ptisobnosti dosavadniho EFG
tak, aby zahrnovala propousténi nejen v disledku vazného naruSeni hospodarstvi, které je
zpusobeno pokracujici celosvétovou financni a hospodaiskou krizi, na kterou bylo
zaméteno natizeni (ES) €. 546/2009, ale i v diisledku jakékoli nové celosvétové finanéni
a hospodarské krize. Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/10462
(déle jen ,,finan¢ni natizeni‘‘) dale zménilo natizeni (EU) €. 1309/2013 mimo jiné
zavedenim pravidel umoziujicich, aby se fond vyjimecn¢ vztahoval na kolektivni zadosti
zahrnujici malé a stfedni podniky nachéazejici se v jednom regionu a ptisobici v riznych
hospodaiskych odvétvich vymezenych na urovni NACE Revize 2, pokud zadajici ¢lensky
stat prokéze, Ze tyto podniky jsou hlavnim nebo jedinym druhem podnikateli v daném

regionu.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1309/2013 ze dne 17. prosince 2013

o Evropském fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci (2014-2020) a o zruSeni nafizeni (ES)
&. 1927/2006 (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 855).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. ¢ervence
2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpoc€et Unie, méni natizeni (EU)
. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) €. 1304/2013, (EU)

. 1309/2013, (EU) ¢. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti

. 541/2014/EU a zrusuje nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (Ut. vést. L 193, 30.7.2018,

)

. O O O
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(12) V reakci na mozné vystoupeni Spojeného kralovstvi z Unie bez dohody o vystoupeni bylo
natizeni (EU) ¢. 1309/2013 zménéno nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/17961, které specifikovalo, Ze propousténi v disledku takového vystoupeni by
spadalo do oblasti ptisobnosti fondu. Jelikoz Spojené kralovstvi vystoupilo na zakladé

dohody o vystoupeni, uvedené natizeni se nepouzilo.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1796 ze dne 24. tijna 2019, kterym se
meéni natizeni (EU) €. 1309/2013 o Evropském fondu pro piizplsobeni se globalizaci (2014—
2020) (Uf. vést. L 2791, 31.10.2019, s. 4).
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(13)

Komise provedla hodnoceni fondu v poloviné obdobi, aby posoudila, jakym zptisobem

a do jaké miry fond dosahuje svych cila. Ukézalo se, ze fond je Gi€inny a Ze je dosahovano
vys§i miry opétovného zamestnani propusténych pracovnikl nez v piedchozim
programovém obdobi. Pii hodnoceni bylo rovnéz zjisténo, ze fond vytvaii unijni ptidanou
hodnotu. To plati zejména, pokud jde o jeho ucinky na objem, tedy Ze pomoc z fondu
nejen zvySuje pocet a riznorodost nabizenych sluzeb, ale té€z jejich stupen intenzity.
Krom¢ toho bylo kazdé pouziti prostfedkil fondu dobie viditelné a pfimo ukazovalo
vetejnosti piidanou hodnotu na urovni Unie. Pfesto byly zjistény nékteré problémy. Postup
pro uvoliiovani prostfedkd byl povazovan za ptilisn€ zdlouhavy. Navic fada ¢lenskych
statl uvedla problémy pfi sestavovani rozsahlé podkladové analyzy udalosti, jez byla
pti¢inou propousténi. Problémy s finan¢ni a instituciondlni kapacitou byly hlavnim
divodem, ktery ¢lenské staty odrazoval od toho, aby pozadaly o podporu z fondu. To
mohlo byt zpisobeno prosté nedostatkem pracovni sily: ¢lenské staty v souc¢asnosti mohou
zadat o technickou pomoc, pouze pokud provadéji podporu z fondu. Jelikoz k propousténi
muze dojit necekang, je dilezité zajistit, aby ¢lenské stdty mohly reagovat okamzité a aby
mohly zadost podat neprodlené. Kromé toho se zda, ze v n¢kterych ¢lenskych statech je
nezbytné zintenzivnit budovani institucionalni kapacity, aby se zajistilo G€innéjsi

a efektivnéjsi provadéni pripadit EFG. Prahova hodnota 500 propusténych pracovnik byla

nadto kritizovana jako pftili§ vysokd, zejména v mén¢ obydlenych regionech.
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(14)

I nadale je dilezita uloha EFG jako flexibilniho nastroje, ktery poskytuje pomoc
pracovnikiim, kteti ztratili zaméstnani v disledku rozsahlé restrukturalizace, a poméha jim
co nejrychleji najit nové zaméstnani. Unie by méla nadale poskytovat zvIastni
jednorazovou podporu k usnadnéni diistojného a udrzitelného opétovného zamestnani
pracovnikl propusténych v oblastech, v odvétvich, na izemich nebo na trzich prace, které
utrpély oties v disledku vazného naruseni hospodatstvi. Vzhledem k vzajemnému
pusobeni a k vzdjemnym dopadiim oteviené¢ho obchodu a hospodarského a financniho
vyvoje, jako jsou asymetrické hospodarské ottesy, technologické zmény, digitalizace,
vyznamné zmény v obchodnich vztazich Unie nebo slozeni vnitiniho trhu a jinych faktord,
napiiklad ptfechodu na nizkouhlikové hospodafstvi, a vzhledem ke skutecnosti, ze je ¢im
dal tim t€z8i urcit specificky faktor, ktery zptisobuje propousteéni, by uvolnéni prostfedk
z EFG mélo byt v budoucnu zaloZeno pouze na znaéném dopadu restrukturalizace.
Vzhledem k tcelu EFG, jimz je poskytovat podporu v mimotradnych situacich na doplnéni
vice pfedjimajici pomoci, jiz nabizi ESF+, by m¢l EFG zistat flexibilnim a zvlastnim
nastrojem mimo rozpoctové stropy viceletého finanéniho ramce, jak je uvedeno ve sdéleni
Komise ze dne 2. kvétna 2018 nazvaném ,,Moderni rozpocet pro Unii, kterd chréni,

posiluje a brani — Vicelety finan¢ni rdmec na obdobi 2021-2027* a v jeho pfiloze.
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(15) Aby byl zachovan evropsky rozmér EFG, méla by byt zddost o pomoc uplatnéna, pokud
ma vyznamna restrukturalizace zna¢ny dopad na mistni nebo regionalni hospodaistvi.
Tento dopad by mél byt uréen minimalnim po¢tem propusténych pracovnikit béhem
konkrétniho referencniho obdobi. S ptihlédnutim ke zjisténim hodnoceni v poloviné
obdobi by prahova hodnota méla byt stanovena na 200 propusténych pracovniki béhem
referen¢niho obdobi v délce Ctyf mésicti (nebo Sesti mésict v pripade urcitych odvétvi).
Vzhledem k tomu, Ze viny propousténi v riiznych odvétvich ve stejném regionu maji stejny
znacny dopad na mistni trh prace, mély by byt umoznény rovnéz regionalni zadosti. Na
malych trzich préce, jako jsou trhy malych ¢lenskych stati nebo odlehlych regiont, véetné
nejvzdalengjsich regionti uvedenych v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani EU, nebo
za vyjimecnych okolnosti by mélo byt mozné zadost podat 1 pfi niz§im poctu propusténych
pracovnikl. Obecné by ¢lenské staty nemé€ly podavat své Zadosti o pomoc z EFG pozdé&ji
nez dvandct tydnii po konci referenéniho obdobi. Aby se vSak zabranilo nedostatku
finan¢nich prostfedki z diivodu, Ze toto natizeni vstoupi v platnost az po 1. lednu 2021,

a poskytla se pravni jistota, mél by byt beh této lhlity od 1. ledna 2021 do dne vstupu

tohoto nafizeni v platnost zastaven.
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(16) Finan¢ni prostifedky z EFG, jehoZ ucelem je poméhat v ptipadech vyznamné
restrukturalizace, by nemély byt uvolnény v piipade propousténi ve vetejném sektoru,
které je disledkem rozpoctovych skrti. Z EFG by nicméné mélo byt mozné podporovat
pracovniky propusténé z podnikli ptisobicich na konkuren¢nim trhu, které subjektim
financovanym z vetejnych prostredki, jichz se dotkly rozpocétové skrty, dodavaji zbozi
nebo poskytuji sluzby. M¢lo by byt také mozné z EFG podporovat samostatné vydelecné

osoby, které ptestaly vykonavat svou ¢innost v disledku rozpoc¢tovych Skrtt.

(17) Jako vyraz solidarity Unie s nezaméstnanymi by méla byt mira spolufinancovani EFG
jakozto reaktivniho fondu sladéna s nejvyssi mirou spolufinancovani ESF+ jakozto
proaktivniho fondu v dotéeném clenském staté, ale v zadném piipadé by neméla byt nizsi

nez 60 %.

(18) Cést rozpoctu Unie urcenou na EFG by méla provadét Komise ve sdileném fizeni
s ¢lenskymi staty ve smyslu finan¢niho natizeni. Proto by pfi provadéni EFG ve sdileném
fizeni mély Komise a ¢lenské staty dodrzovat zasady uvedené ve finan¢nim naftizeni, jako

jsou fadné financ¢ni fizeni, transparentnost a zdkaz diskriminace.
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(19) Evropské stiedisko pro monitorovani zmén, pisobici v ramci Evropské nadace pro zlepSeni
zivotnich a pracovnich podminek v Dublinu, poméha Komisi a ¢lenskym stattim
s kvalitativnimi a kvantitativnimi analyzami s cilem pomoci pii vyhodnocovani trenda
globalizace, technologickych a environmentalnich zmén, restrukturalizace a vyuzivani
EFG. Denné¢ aktualizovany Evropsky monitor pro restrukturalizaci sleduje pomoci sité
narodnich zpravodajii zpravy o ptipadech rozsahlé restrukturalizace v celé Unii. Mohl by

napomoci identifikovat mozné piipady, kdy je tfeba pouzit prostiedky EFG, jiz v rané fazi.

(20) Propusténi pracovnici a osoby samostatné vydélecné ¢inng, které prestaly vykonavat svou
¢innost, by méli mit rovny ptistup k EFG nezavisle na typu svého pracovnépravniho
vztahu. Pracovnici, ktefi byli propusténi, jakoz i osoby samostatné vydélecné ¢inné, které
ptestaly vykonavat svou ¢innost, by proto méli byt povaZzovani za mozné piijemce z EFG

pro ucely tohoto natizeni.
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21)

Finan¢ni ptispévky z EFG by mély byt primarné sméfovany na aktivni opatfeni politiky
trhu prace a individualizované sluzby, jejichz cilem je rychle distojné a udrzitelné
opétovné zaméstnat piijemce v jejich ptivodnim odvétvi Cinnosti ¢i mimo né a soucasn¢ je
piipravit pro zelen¢jsi a digitalni evropskou ekonomiku. Cilem podpory by mélo rovnéz
byt podnécovani samostatné vydéleéné Cinnosti a zaklddani podnikd, a to i prostiednictvim
zakladani druzstev. Opatieni by méla odrazet vyhledové potieby mistniho nebo
regionalniho trhu prace. V relevantnich ptipadech by vSak méla byt rovnéz podporovana
mobilita propusténych pracovniki s cilem piispét k nalezeni nového zaméstnani jinde.
Zvlastni diraz by mél byt kladen na Sifeni dovednosti potiebnych v digitalni éte a tam, kde
je to vhodné, na ptekonavani genderovych stereotypti v zaméstnani. Zahrnuti finan¢nich
ptispévki do koordinovanych bali¢kl individualizovanych sluzeb by mélo byt omezeno.
Opatteni podporovana z EFG by neméla nahrazovat pasivni opatfeni socialni ochrany.
Zameéstnavatelé by mohli byt vybizeni k G¢asti na vnitrostatnim spolufinancovani opatieni
podporovanych z EFG nad radmec opatieni, ktera jsou povinni poskytovat podle

vnitrostatniho prava nebo kolektivnich smluv.
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(22) Pti provadéni a koncipovani koordinovaného balicku individualizovanych sluzeb, jehoz
cilem je usnadnit opétovné zaméstnani cilovych piijemci, by se ¢lenské staty mely zaméfit
na cile digitalni agendy a strategie pro jednotny digitalni trh. Zvlastni pozornost by méla
byt vénovana rozdilim v odménovani Zen a muzi v odvétvich informacnich
a komunikacnich technologii (IKT) a pfirodnich véd, technologii, inZzenyrstvi a matematiky
(STEM) podporou konverze a rekvalifikace Zen do téchto odvétvi. Pii provadéni
a koncipovani koordinovaného balicku individualizovanych sluzeb by ¢lenské staty mély
usilovat o zvySeni zastoupeni mén¢ zastoupeného genderu a piispét tak ke snizeni

genderovych rozdili v odménovani a dichodech.

(23) Vzhledem ke skutecnosti, ze digitalni transformace ekonomiky vyzaduje ur¢itou uroven
digitalni kompetence pracovni sily, mélo by byt Siteni dovednosti pottebnych v digitalni
éfe povazovano za horizontalni prvek jakéhokoli nabizeného koordinovaného balicku

individualizovanych sluzeb.
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(24)

(25)

Pti vypracovavani aktivnich opatfeni politiky trhu prace by mély ¢lenské staty podporovat
opatfeni, ktera vyznamné pfispivaji k zaméstnatelnosti piijemcti. Clenské staty by mély
usilovat o to, aby byl co nejvétsi pocet piijemct ucastnicich se téchto opatieni co nejdiive
a do Sesti mesicti od konce provadéciho obdobi udrzitelné opétovné zaméstnan. Koncepce
koordinovaného balicku individualizovanych sluzeb by méla piipadné zohlednit divody
propousténi a predjimat perspektivy trhu prace a pozadované dovednosti. Koordinovany
bali¢ek individualizovanych sluzeb by mél byt v souladu s pfechodem na udrzitelné

hospodafstvi ¢inné€ vyuzivajici zdroje.

Pti vypracovavani aktivnich opatieni politiky trhu prace by ¢lenské staty mély vénovat
zvlastni pozornost znevyhodnénym piijemctm, véetné osob se zdravotnim postizenim,
osob se zavislymi rodinnymi piislusniky, mladych a starSich nezaméstnanych osob, osob
s nizkou kvalifikaci, osob z rodin migrantli a osob ohroZenych chudobou, vzhledem

k tomu, ze se tyto skupiny pfi navratu na trh prace potykaji se specifickymi problémy. Pfi
provadéni EFG by nicméné mély byt dodrzovany a prosazovany zasady genderové
rovnosti a nediskriminace, které patii k hlavnim hodnotadm Unie a jsou zakotveny

v evropském pilifi socidlnich prav.
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(26) Pro ucinnou a rychlou podporu ptijemct by mély ¢lenské staty ucinit vSe pro to, aby
zadosti o finan¢ni ptispévek z EFG, které podavaji, byly uplné. Potiebuje-li Komise pro
posouzeni zadosti dalsi informace, méla by byt pro jejich poskytnuti stanovena lhiita.

Clenské staty i organy Unie by mély usilovat o co nejrychlejsi zpracovani zadosti.

(27) V zajmu pfijemct a organti odpovédnych za provadéni opatieni by zadajici Clensky stat
m¢él vSechny subjekty zapojené do zpracovavani zaddosti pribézné informovat

o zpracovavani zadosti a mél by je zapojit béhem provadéni opatteni, kdykoli je to mozné.

(28) V souladu se zasadou fadného finan¢niho fizeni by finan¢ni ptispévky z EFG nemély
nahrazovat podpiirna opatteni, ktera maji ptijemci k dispozici v ramci fondi Unie nebo

jinych politik ¢i programt Unie, ale mély by je pokud mozno dopliiovat.
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(29)

(30)

€2))

M¢la by byt zahrnuta zvlastni ustanoveni pro informac¢ni a komunikac¢ni ¢innosti tykajici se
ptipadti podpory z EFG a jejich vysledkil. Clenské staty a z(astnéné strany EFG by mély
zvysovat povédomi o dosazenych vysledcich financovani z prostfedki Unie a informovat
vefejnost. Cinnosti souvisejici s transparentnosti a komunikaci maji zasadni vyznam pro
zviditelnovani ¢innosti Unie v praxi a mély by vychazet z presnych a aktudlnich informaci.
Za ucelem propagace EFG a prokazani jeho ptidané hodnoty v rdmci rozpoctu Unie by
mély byt organiim, institucim nebo agenturam Unie na pozadani zpiistupnény
komunikac¢ni a propagacni materidly vytvofené ¢lenskymi staty. Unii by proto méla byt
udélena bezlplatna, nevyhradni a neodvolatelnd licence k pouzivani tohoto materialu

a veSkera s nim spojena dfive vznikla prava.

Pro snaz$i provadéni tohoto natizeni by mély byt vydaje zplisobilé pro finanéni ptispévek
z EFG bud’ ode dne, kdy ¢lensky stat zacne poskytovat individualizované sluzby, nebo ode

dne, kdy ¢lenskému statu vzniknou administrativni vydaje pii provadéni EFG.

K pokryti potfeb vznikajicich zejména v prvnich mésicich kazdého roku, kdy jsou
moznosti ptevodi z jinych rozpoctovych polozek obzvlast obtizné, by méla byt pti roénim
rozpoctovém procesu dana v rozpoctoveé polozce pro EFG k dispozici odpovidajici ¢astka

prostfedktl na platby.
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(32)

(33)

(34)

Rozpoctovy ramec EFG urcuji vicelety financ¢ni rdmec na obdobi 2021-2027

a interinstitucionalni dohoda ze dne 16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem,
Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoc¢tové kazni, spolupraci v rozpoc¢tovych
zélezitostech a fddném financnim fizeni, jakoZ 1 o novych vlastnich zdrojich, v€etné planu

na zavedeni novych vlastnich zdroja!.

V zajmu piijemct by méla byt pomoc poskytovana co nejrychleji a neju¢inngji. Clenské
staty a organy Unie, které jsou zapojeny do rozhodovani o EFG, by mély vyvinout co
nejvetsi usili ke zkraceni doby zpracovani a zjednodusSeni postupti s cilem zajistit hladké

a rychlé pfijimani rozhodnuti o uvolnéni prostiedki z EFG.

Mal¢ a stfedni podniky jsou pateti ekonomiky Unie. Propagace podnikani a podpora
malych a stfednich podniki je proto klicem k zajiSténi hospodéiského riistu, inovaci,
vytvareni pracovnich mist a socidlni integrace. Unie podnikani aktivné podporuje tim, Ze
vybizi obCany, aby zacali podnikat. V ptipad¢ vyznamné restrukturalizace by méelo byt
mozné poskytnout propusténym pracovnikiim pomoc se zahajenim vlastniho podnikani.
Jestlize urcity podnik ukon¢il ¢innost, mélo by také byt mozné propusténym pracovnikiim

pomoci pii pievzeti nékterych nebo vsech ¢innosti jejich byvalého zaméstnavatele.

Ut. vést. L 433 1, 22.12.2020, s. 28.
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(35)

(36)

(37)

(38)

Pro tcely transparentnosti a poskytovani informaci by ¢lenské staty mély v zavérecnych
zpravach zvetejnit podrobnosti o jakékoli statni podpote nebo finan¢nich prostedcich
Unie, jez podnik, ktery pracovniky propustil, obdrzel v péti letech predchazejicich zprave.
Tento pozadavek by se vSak nemé¢l vztahovat na mikropodniky a malé a stfedni podniky,
zejména na zacinajici (,,start-ups®) a rychle se rozvijejici (,,scale-ups®) podniky, aby se
zamezilo nepiimétené administrativni zatézi pro ¢lenské staty, zejména v pripade
odvétvovych zadosti o podporu z EFG, které se tykaji vice nez jednoho mikropodniku

nebo malého nebo sttedniho podniku.

Podle bodt 22 a 23 interinstituciondlni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpist! by mél byt EFG hodnocen na zékladé informaci shromazdénych
v souladu se zvlastnimi pozadavky na monitorovani a zaroven zamezit administrativni
z4atéz1, zejména pro Clenské staty, a nadmérné regulaci. Tyto pozadavky by mély

v ptislusnych ptipadech zahrnovat méfitelné ukazatele jakozto zéklad pro hodnoceni toho,

jaké ma EFG ucinky v praxi.

Aby mohl Evropsky parlament provadét politickou kontrolu a Komise mohla nepfetrzité
monitorovat vysledky dosazené prostfednictvim pomoci z EFG, mély by dotéené ¢lenské

staty predlozit zavérecnou zpravu o provadéni EFG.

Clenské staty by mély Komisi pti provadéni hodnoceni podporovat tim, Ze poskytnou

relevantni udaje, které maji k dispozici.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(39) Aby se usnadnila budouci hodnoceni, mél by byt po provedeni kazdého financniho
ptispévku z EFG proveden priizkum mezi ptijemci. Ten by mél byt ucastnikiim otevien po
dobu nejméné ¢ty tydnli a mél by byt zahdjen béhem Sestého mésice po konci provadéciho
obdobi. Clenské staty by mély byt Komisi pii provadéni tohoto priizkumu napomocny
a Gcast pifjemcti podpofit tim, Ze zaslou vyzvu k Géasti a alespoti jednu upominku. Clenské
staty by mely Komisi informovat o tom, jak piijemce kontaktovaly. Komise by méla
shromazdéné udaje pouzit pro ucely hodnoceni. Aby byla zajiSténa porovnatelnost mezi
jednotlivymi ptipady, méla by Komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty navrhnout
format prizkumu mezi pfijemci a zajistit jeho pieklad do vSech Ufednich jazyki organt

Unie.

(40) V souladu s cilem odstranit nerovnosti a prosazovat rovnost muzi a Zen by analyzy

a zpravy tykajici se EFG mély zahrnovat informace roz¢lenéné podle genderu.

(41) V pftiloze tohoto natfizeni by mél byt stanoven seznam ukazatelli pro ti¢ely monitorovani
vyuzivani EFG, a zejména pokroku pii dosahovani jeho cilti. V ptipadé potieby mize

Komise piedlozit legislativni ndvrh zmény téchto ukazateli.
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(42) Clenské staty by mély ziistat odpovédné za provadéni finanéniho piispévku a za fizeni
a kontrolu akei, na néz jsou poskytnuty finan¢ni prosttedky Unie, v souladu s relevantnimi
ustanovenimi finanéniho natizeni. Clenské staty by mély zptisob pouziti finanéniho
prispévku ziskan¢ho z EFG odiivodnit. Vzhledem ke kratkému obdobi pro provadéni
intervenci EFG by povinnost podéavat zpravy méla zohlediovat zvlastni povahu téchto

intervenci.
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(43) Clenské staty by mély piedchazet veskerym nesrovnalostem, véetné podvodi, na strand
ptijemcti, tyto nesrovnalosti odhalovat a G¢inné je fesit. Kromé toho mé Evropsky urad pro
boj proti podvodim (OLAF) v souladu s natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢&. 2988/95% a (Euratom, ES)
¢. 2185/963 pravomoc provadét spravni vysetfovani, véetné kontrol a inspekci na mistg,

s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu, korupci nebo jinému protipravnimu jednani
poskozujicimu nebo ohrozujicimu finan¢ni zajmy Unie. V souladu s nafizenim Rady (EU)
2017/19394 ma Utad evropského vefejného Zalobce pravomoc vysetiovat a stihat trestné
¢iny poskozujici nebo ohrozujici finan¢ni zajmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici

Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/13715,

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 ze dne 11. zati 2013
o vySetfovani provadéném Evropskym ufadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)
¢. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

2 Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmi Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).
3 Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach

a inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajmi Evropskych
spole&enstvi proti podvodim a jinym nesrovnalostem (Ut. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).

4 Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace
za uéelem ztizeni Utadu evropského vefejného zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).

5 Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji
vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim nebo ohrozujicim financni
zajmy Unie (UF. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).
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Clenské staty by mély piijmout nezbytna opatieni, aby viechny osoby nebo subjekty,
kterym jsou poskytovany finan¢ni prostiedky Unie, pln€ spolupracovaly na ochrané
finan¢nich zajma Unie, udélily Komisi, OLAFu, Uéetnimu dvoru a v ptipadé ¢lenskych
statll icastnicich se posilené spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939 Utadu evropského
vetejn¢ho zalobce nezbytna prava a potiebny pristup a zajistily, aby rovnocenna prava
udélily i tieti osoby podilejici se na vynakladani finanénich prostiedktl Unie. Clenské staty
by mély Komisi podavat zpravy o zjisténych nesrovnalostech vcetné podvodua

a o naslednych opattenich reagujicich na tyto nesrovnalosti a na vysetfovani provedené
OLAFem. Clenské staty by mély spolupracovat s Komisi, OLAFem, Uéetnim dvorem

a v piislusnych piipadech s Utadem evropského vefejného Zalobce v souladu s &l. 63

odst. 2 pism. d) finan¢niho natizeni ve vSech zalezitostech tykajicich se podezieni na

podvod nebo zjisténych podvodi.

(44) V z4jmu posileni ochrany rozpoctu Unie by Komise méla zpfistupnit integrované
a interoperabilni informace a monitorovaci systém, véetné jednotného néstroje pro
vytézovani dat a hodnoceni rizik umoziujiciho pfistup k relevantnim tdajim a jejich

analyzu, a méla by vybizet k jeho vyuzivani pro Gcely obecného uziti ¢lenskymi staty.
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(45)

(46)

Finan¢ni nafizeni stanovi pravidla pro plnéni rozpoctu Unie, v¢etné pravidel tykajicich se
grantl, cen, zadavani vetejnych zakdzek, neptimého fizeni, finan¢nich nastroju,
rozpoctovych zaruk, financni pomoci a nahrad vyplacenych externim odbornikim.
Pravidla pfijata na zaklad¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU rovnéz zahrnuji obecny

rezim podminénosti na ochranu rozpoc¢tu Unie.

S ohledem na vyznam boje proti zmén¢ klimatu v souladu se zavazkem Unie provadét
Patizskou dohodu a se zavazkem dosahovat cili OSN pro udrzitelny rozvoj by opatieni
podle tohoto natizeni méla pfispivat k dosazeni cile, kterym je vynakladdat 30 % vydaji

z rozpoctu Unie na podporu cili v oblasti klimatu, a k naplnéni ambice vynakladat 7,5 %
rozpoc¢tu Unie v roce 2024 a 10 % rozpoctu v letech 2026 a 2027 na biologickou
rozmanitost, pficemz se zohledni, jak se cile v oblasti klimatu a cile v oblasti biologické

rozmanitosti piekryvaji.
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(47)

Aby bylo mozné 1épe monitorovat vyuzivani EFG, m¢la by byt na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovéani EU, pokud jde

o doplnéni tohoto nafizeni stanovenim kritérii pro urCeni piipadii nesrovnalosti, které maji
byt oznameny, a udajh, které maji Clenské staty poskytovat za icelem piedchazeni
nesrovnalostem vcetné podvodd, jejich odhalovani a napravy a vraceni neopravnéné
vyplacenych ¢astek s ptipadnymi Groky z prodleni. Je obzvlasté dulezité, aby Komise
vedla v ramci piipravné ¢innosti odpovidajici konzultace, a to i na odborné urovni, a aby
tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé
ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpist. Pro zajisténi rovné ucasti
na vypracovavani aktli v prenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statii a jejich odbornici maji automaticky
ptistup na zasedani skupin odborniki Komise, jez se vénuji ptipraveé aktl v prenesené

pravomoci.

5532/1/21 REV 1 27

CS



(48) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lanku, pokud jde o pribéh
prazkumu mezi piijemci a format pro podavani zprav o nesrovnalostech, by mély byt
Komisi svéfeny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykonavany v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/20111.

(49) Jelikoz cilt tohoto nafizeni nemtize byt dosazeno uspokojive ¢lenskymi staty, ale spiSe jich
z diivodu jejich rozsahu a ucinki mize byt 1épe dosazeno na tirovni Unie, mize Unie
piijmout opatieni v souladu se zadsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o EU.
V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném c¢lanku neptekracuje toto

nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto ciltl.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011 ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecne zasady zpusobu, jakym Clenske staty kontroluji Komisi pii vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).

5532/1/21 REV 1 28

CS



(50) Za ucelem zajisténi nepietrzitého poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky
a umoznéni provadéni od zacatku viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2021-2027 je
nezbytné stanovit, ze se toto nafizeni pouzije od zacatku rozpoctového roku 2021. Komise

by vSak méla zahajit rozpoctovy proces az po vstupu tohoto natizeni v platnost.
(51) Natizeni (EU) ¢. 1309/2013 by proto mélo byt zruSeno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1

Predmét a oblast pusobnosti

Timto nafizenim se zfizuje Evropsky fond pro ptizpisobeni se globalizaci na pomoc

propusténym pracovnikiim (EFG) na obdobi viceletého financniho ramce 2021-2027.

Stanovi se jim cile EFG, formy financovani z prostfedk Unie a pravidla pro poskytovani
tohoto financovani, véetné zadosti ¢lenskych stath o financni piispévky z EFG na opatieni

zaméiena na piijemce uvedené v ¢lanku 6.

V souladu s ¢lankem 4 poskytuje EFG podporu propusténym pracovnikiim a osobam
samostatné vydéle¢né ¢innym, které prestaly vykondvat svou ¢innost, v ptipadech

vyznamné restrukturalizace.

Clanek 2
Uloha a cile

EFG podporuje socioekonomické transformace zptsobené globalizaci a technologickymi
a environmentalnimi zménami tim, Ze poméaha propusténym pracovnikiim a samostatné
vydéle€nym osobam, které piestaly vykonavat svou ¢innost, pfizpiisobit se strukturdlnim
zménam. EFG predstavuje fond pro mimotadné udalosti, ktery funguje reaktivné. EFG tak
piispiva k uplatiovani zasad stanovenych v evropském pilifi socidlnich prav a upeviiuje

socialni a hospodatskou soudrznost mezi regiony a mezi ¢lenskymi staty.

5532/1/21 REV 1 30

CS



Cili EFG je projevit solidaritu a podporovat distojnou a udrzitelnou zaméstnanost v Unii
nabidkou pomoci v pfipadech vyznamné restrukturalizace, zejména téch zptisobenych
vyzvami souvisejicimi s globalizaci, jako jsou zmény ve struktute svétového obchodu,
obchodni spory, vyznamné zmény v obchodnich vztazich Unie nebo ve skladb¢ vnitiniho
trhu a finan¢ni nebo hospodarské krize, jakoz 1 ptechod na nizkouhlikové hospodaistvi, ¢i
v dusledku digitalizace nebo automatizace. EFG podporuje piijemce, aby se co nejdiive
navratili do distojného a udrzitelného zaméstnani. Zvlastni duraz je kladen na opatteni, jez

pomahaji nejvice znevyhodnénym skupinam.

Clanek 3
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,»propusténym pracovnikem‘ pracovnik, bez ohledu na typ nebo trvani pracovnépravniho
vztahu, jehoz pracovnépravni vztah je pted¢asné ukoncen pro nadbytecnost, nebo jehoz
pracovnépravni vztah neni obnoven z ekonomickych divodu;

2) ,»,0sobou samostatné vydéle¢né ¢innou* fyzické osoba, kterd zaméstnava méné nez deset
pracovnikd;
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3)

4)

5)

»prijemcem™ fyzicka osoba, ktera se ti€astni opatieni spolufinancovanych z EFG;

,hesrovnalosti jakékoli poruSeni pouzitelného prava vyplyvajici z jednani nebo
opomenuti hospodaiského subjektu zapojeného do provadéni EFG, v jehoz disledku je

nebo by mohl byt poSkozen rozpocet Unie tim, ze by z n¢j byl uhrazen neopravnény vydaj;

,provadécim obdobim‘ obdobi, jez zacind dny uvedenymi v ¢l. 8 odst. 7 pism. j) a konci
24 mésict ode dne vstupu rozhodnuti o poskytnuti finan¢niho ptispévku podle ¢l. 15

odst. 2 v platnost.

Clinek 4

Kritéria pro pomoc

Clenské staty mohou pozadat o finan¢ni piispévky z EFG na opatieni zamétfena na

propusténé pracovniky a osoby samostatné vydélec¢né ¢inné v souladu s timto ¢lankem.

V ptipad€ vyznamné restrukturalizace se financni ptispévek z EFG poskytne, pokud

nastane jedna z téchto okolnosti:

a)  ukonceni ¢innosti, které se tyka nejméne 200 propusténych pracovnikti nebo osob
samostatné vydélecné ¢innych béhem referencniho obdobi v délce Ctyf mésict
v jednom podniku v ¢lenském staté, véetné ptipadl, kdy se toto ukonceni ¢innosti

tyka jeho dodavatelti nebo vyrobcd, kteti jsou jeho odbérateli,
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b)  ukonceni Cinnosti, které se tyka nejméné 200 propusténych pracovniki nebo osob
samostatné vydélecné ¢innych béhem referen¢niho obdobi v délce Sesti mésict,
zejména v malych a stfednich podnicich pusobicich ve stejném hospodaiském
odvétvi definovaném na irovni NACE Revize 2 a nachazejicich se v jednom regionu
nebo ve dvou sousedicich regionech vymezenych na trovni NUTS 2, nebo ve vice
nez dvou sousedicich regionech vymezenych na trovni NUTS 2 za podminky, Ze ve
dvou z téchto regiont dosahl dohromady pocet propusténych pracovnikii nebo osob

samostatné vydélecné ¢innych nejméné 200;

c) ukonceni ¢innosti, které se tyka nejméne 200 propusténych pracovnikii nebo osob
samostatné vydéle¢né ¢innych béhem referen¢niho obdobi v délce ¢tyf mésict,
zejména v malych a stfednich podnicich plisobicich ve stejnych nebo v riznych
hospodaftskych odvétvich definovanych na irovni NACE Revize 2 a nachazejicich se

ve stejném regionu vymezeném na urovni NUTS 2.

3. V ptipad€ malych trhli prace, zejména pokud jde o zadosti tykajici se malych a stiednich
podniki, se zadost o finan¢ni ptispévek podle tohoto ¢lanku povazuje za piipustnou, i kdyz
kritéria uvedend v odstavci 2 nejsou zcela splnéna, pokud mé propousténi znacny dopad na
zaméstnanost a na mistni, regionalni nebo narodni hospodaistvi a pokud to zadajici clensky
stat fadné odtivodni. Zadajici lensky stat v takovych ptipadech uvede, ktera z kritérii pro

pomoc stanovenych v odstavci 2 nejsou zcela splnéna.
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4. Za mimotadnych okolnosti se odstavec 3 pouzije i na jiné nez malé trhy prace. Celkovy
objem poskytnutych finan¢nich ptispévkl v takovych ptipadech nesmi ptesahnout 15 %

ro¢niho stropu EFG.
5. Ptispévky z EFG se neuvolni, jsou-li v disledku rozpoctovych skrtti ¢lenského statu
propusténi pracovnici vefejného sektoru.
Clanek 5
Stanoveni poctu propusténych pracovnikit a pripadii ukonceni ¢innosti

Zadajici Clensky stat uvede zplisob pouzivany pro stanoveni poctu propusténych pracovnikti

a samostatn¢ vydéle¢nych osob pro ucely ¢lanku 4 k jednomu nebo nékolika z téchto dni:

a) ke dni, kdy zamé&stnavatel v souladu s ¢l. 3 odst. 1 smérnice Rady 98/59/ES! pisemné

ozndmi piisluSnému orgénu vetejné moci ndvrhy na hromadné propousténi;

b) ke dni jednotlivé vypovédi z pracovnépravniho vztahu, kterou zaméstnavatel propousti

pracovnika nebo ukoncuje jeho pracovnépravni vztah;

Smérnice Rady 98/59/ES ze dne 20. Cervence 1998 o sblizovani pravnich predpisi
Clenskych statl tykajicich se hromadného propousténi (Ut. vést. L 225, 12.8.1998, s. 16).
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c) ke dni skutecného skonceni pracovnépravniho vztahu nebo uplynuti sjednané doby jeho

trvani;
d) ke dni ukonceni ptidéleni pracovnika podniku, ktery jeho praci vyuzival;
e) v ptipad¢ osoby samostatné vydélecné ¢inné ke dni, kdy tato osoba prestala podle

vnitrostatnich pravnich nebo spravnich ptredpist vykonavat svou ¢innost.

V ptipadech uvedenych v prvnim pododstavci pism. a) tohoto ¢lanku zadajici clensky stat poskytne
Komisi dodate¢né informace o skute¢ném poctu propusténych pracovnikii v souladu s clankem 4

piedtim, nez Komise dokon¢i posouzeni.

Clanek 6
Zpuisobili prijemci

Zadajici ¢lensky stat mize v souladu s &lankem 7 poskytnout zptisobilym pifjemctim koordinovany
bali¢ek individualizovanych sluZzeb spolufinancovanych z EFG (déle jen ,.koordinovany bali¢ek®).

Mezi zpusobilé piijemce mohou patfit:

a) propusténi pracovnici a samostatné vydélecné osoby, které piestaly vykonavat svou
¢innost, jejichz pocet byl stanoven v souladu s ¢lankem 5, za referen¢ni obdobi stanovena

v Cl. 4 odst. 1 az 4;
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b)

propusténi pracovnici a samostatné vydélecné osoby, které prestaly vykondvat svou
¢innost, jejichz pocet byl stanoven v souladu s ¢lankem 5 a mimo referen¢ni obdobi
stanoven¢ v ¢lanku 4, totiz Sest mésict pied zaCatkem referencniho obdobi nebo v obdobi
mezi koncem referencniho obdobi a dnem ptedchazejicim dni, kdy Komise dokonci

posouzent.

Pracovnici a osoby samostatné vydélecné ¢inné uvedeni v prvnim pododstavci pism. b) se povazuji

za zpusobilé piijemce, pokud lze prokazat jednoznacnou pticinnou souvislost s udalosti, jez vedla

k propousténi béhem referencniho obdobi.

Clanek 7

Zpusobila opatrent

Financni ptispévek z EFG muze byt poskytnut na aktivni opatfeni politiky trhu préce, ktera
jsou soucasti koordinovaného balicku, jez maji usnadnit opétovné zaméstnani cilovych
pfijemct, zejména téch nejvice znevyhodnénych, nebo jim usnadnit zahajeni samostatné

vydélecné Cinnosti.

Vzhledem k vyznamu dovednosti pozadovanych v digitalni priimyslové éfe
a v hospodafstvi ¢inn€ vyuzivajicim zdroje se Sifeni téchto dovednosti povazuje za
horizontalni prvek pro koncipovani koordinovanych balickt. Potfeba a troven odborné

ptipravy se piizptisobi kvalifikacim a dovednostem kazdého piijemce.
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Soucasti koordinovaného balicku mize byt:

a) individualizovana odbornd ptiprava a rekvalifikace, a to i s ohledem na informaéni
a komunikacni technologie a dalsi dovednosti pozadované v digitalni éfe, certifikace
ziskanych znalosti a dovednosti, individudlni asistencni sluzby pti hledani
zameéstnani a ¢innosti zaméfené na urcité skupiny, profesni poradenstvi, poradenské
sluzby, mentorstvi, pomoc pii outplacementu, podpora podnikéni, pomoc pro vykon
samostatné vydélecné ¢innosti, zakladani podnika, prevzeti podnikli zaméstnanci

a ¢innosti spoluprace;

b)  zvlastni Casové omezena opatieni, jako jsou pfispévky pii hledani zaméstnani,
pobidky zaméstnavatelii k ptijiméani pracovnikil, pfispévky na mobilitu, pfispévky na
péci o dité, ptispévky na odbornou piipravu, denni ptispévky a ndhrady pro

pecovatele.

Naklady na opatteni podle druhého pododstavce pism. b) nesméji prekrocit 35 %

celkovych nakladii na koordinovany balicek.

Investice na samostatnou vydéle¢nou ¢innost, zakladani podniki a pievzeti podnikli

zamé&stnanci nesméji prekrocit 22 000 EUR na jednoho piijemce.

Koncepce koordinovaného balicku ptedjima budouci perspektivy trhu prace a pozadované
dovednosti. Koordinovany balicek musi byt slucitelny s pfechodem k udrZitelnému
hospodaftstvi i¢inn€ vyuZzivajicimu zdroje, zamétovat se na Sifeni dovednosti potiebnych

v digitalni priimyslové éfe a zohledilovat poptavku na mistnim trhu prace.
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Pro finan¢ni ptispévek z EFG nejsou zplisobila tato opatieni:

a)  zvlastni ¢asové omezend opatieni uvedend v odst. 2 druhém pododstavci pism. b),

ktera nejsou podminéna aktivni ucasti cilovych ptijemcti na hledani zaméstnani nebo

odborné ptiprave,

b)  opatieni, za n¢z podle vnitrostatniho prava nebo kolektivnich smluv odpovidaji

podniky.
Opatieni podporovana z EFG nesméji nahrazovat pasivni opatieni socialni ochrany.

Koordinovany balicek se vypracuje na zaklad¢ konzultace s cilovymi pifijemci, jejich

zastupci nebo socidlnimi partnery, podle okolnosti.
Z podnétu zadajiciho ¢lenského statu 1ze poskytnout finanéni piispévek z EFG na

rrrrrr

Clinek 8
Zadosti

Zadajici &lensky stat poda Komisi zadost o finanéni ptispévek z EFG do dvanacti tydnd

ode dne, kdy byla splnéna kritéria stanovena v ¢l. 4 odst. 2, 3 nebo 4.
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2. Béh lhiity uvedené v odstavci 1 se stavi od 1. ledna 2021 do ... [den vstupu tohoto nafizeni

v platnost].

3. Na zadost zadajiciho ¢lenského statu poskytuje Komise béhem celého zpracovavani
zéadosti pokyny.
4. Komise do deseti pracovnich dnti ode dne podani zadosti nebo tam, kde je to relevantni,

ode dne, kdy Komise obdrzi pteklad zadosti, podle toho, co nastane pozd¢ji, potvrdi piijeti
zéadosti a vyzada si od zadajiciho Clenského statu jakékoli dalsi informace, které potiebuje,

aby jeho zadost mohla posoudit.

5. Pokud si Komise vyzada dalsi informace, odpovi ¢lensky stat do patnacti pracovnich dnti
ode dne, kdy je o né pozadan. Na zadost zadajiciho ¢lenského statu Komise tuto lhtitu

prodlouZzi o deset pracovnich dnti. Kazd4 takova Zadost musi byt fadné odiivodnéna.

6. Na zaklad¢ informaci poskytnutych zadajicim ¢lenskym stdtem Komise dokon¢i posouzeni
toho, zda zadost vyhovuje podminkdm pro poskytnuti finan¢niho ptispévku, do 50

pracovnich dnii od obdrzeni uplné zadosti nebo tam, kde je to relevantni, jejiho prekladu.
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Neni-li Komise schopna tuto lhiitu dodrZet, vyrozumi o tom zadajici ¢lensky stat pred jejim
uplynutim, pficemz vysvétli diivody prodleni a stanovi nové datum pro dokonceni svého
posouzeni. Toto nové datum nesmi byt pozdéjsi nez dvacet pracovnich dnti po uplynuti

lhiity podle prvniho pododstavce.
7. Z4adost musi obsahovat tyto informace:

a)  posouzeni poctu propusténych pracovnikli v souladu s ¢lankem 5 a metodu stanoveni

tohoto poctu;

b) v ptipadé¢, ze propoustéjici podnik pokracoval i po propusténi pracovnikil ve své
¢innosti, potvrzeni o tom, ze dodrzel své pravni povinnosti upravujici propousténi

a ze své pracovniky odpovidajicim zptisobem zabezpecil;

c)  vysvétleni, do jaké miry byla zohlednéna doporuceni stanovena v ramci kvality EU
pro pfedjimani zmén a restrukturalizaci a jak koordinovany balicek dopliuje akce
financované jinymi fondy Unie nebo vnitrostatnimi fondy v¢etn¢ informaci
o opattenich, ktera jsou pro doty¢né propoustéjici podniky povinna podle
vnitrostatniho prava nebo kolektivnich smluv, a o ¢innostech, které ¢lenské staty jiz

uskute€nily na pomoc propusténym pracovnikiim;

d) strucny popis udalosti, jez vedly k propousténi pracovnikd;
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e) pripadna identifikace propoustejicich podnik, jejich dodavatel nebo vyrobcii
a odvétvi, ktefi jsou jejich odbérateli;,

f)  odhadované rozc¢lenéni cilovych pfijemci podle genderu, vékovych skupin a tirovné
vzdélani, z néhoz vychazi koncepce koordinovaného balicku;

g)  ocekavany dopad propousténi na mistni, regionalni a ndrodni hospodarstvi
a zaméstnanost;

h)  podrobny popis koordinovaného balicku a s nim spojenych vydajii, v€etné zejména
jakychkoli opatieni na podporu iniciativ v oblasti zaméstnanosti pfijemcu z fad
znevyhodnénych, mladych a starSich osob;

i)  odhadovany rozpocet pro kazdou ze soucasti koordinovaného bali¢ku na podporu
cilovych pfijemct a pro jakékoli ptipravné, fidici, informacni, propagacéni, kontrolni
a vykazovaci ¢innosti;

j)  dny, ke kterym bylo nebo ma byt zahajeno poskytovani koordinovaného balicku
cilovym piijemctiim a ¢innosti vztahujicich se k provadéni EFG, jak je stanoveno
v ¢lanku 7;
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k)  postupy pro provedenou konzultaci s cilovymi piijemci nebo jejich zastupci, se
socidlnimi partnery, s mistnimi a regionalnimi organy nebo s jinymi relevantnimi

zucastnénymi stranami, podle okolnosti;

1)  prohlaseni o souladu pozadované podpory z EFG s procesnimi a hmotné€pravnimi
pravidly Unie pro statni podporu, jakoz i prohlaSeni o tom, pro¢ koordinovany
balicek nenahrazuje opatfeni, za néz podle vnitrostatniho prava nebo kolektivnich

smluv odpovidaji zaméstnavatelé;

m) zdroje pfedbézného financovani nebo spolufinancovani na vnitrostatni arovni

a pripadné dalsi zdroje spolufinancovani.

Clanek 9

Doplikovost, soulad a koordinace

1. Finanéni ptispévek z EFG nesmi nahrazovat opatteni, za néz podle vnitrostatniho prava

nebo kolektivnich smluv odpovidaji zaméstnavatelé.

2. Podpora cilovym piijemctim dopliuje opatieni ¢lenskych statii na celostatni, regionalni
a mistni Grovni, véetné opatfeni, jimZ je z rozpo¢tu Unie poskytovana jina finan¢ni
podpora, v souladu s doporu€enimi uvedenymi v ramci kvality EU pro pfedjiméni zmén

a restrukturalizaci.
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3. Finan¢ni ptispévek z EFG je omezen na vysi nezbytnou k zajisténi docasné, jednorazové
podpory cilovym ptijemctim. Opatfeni podporovana z EFG musi byt v souladu s unijnim

a vnitrostatnim pravem, véetné pravidel pro poskytovani statni podpory.

4. V ramci svych pravomoci zajisti Komise a zadajici ¢lensky stat koordinaci pomoci

v podobé jiné finan¢ni podpory z rozpoctu Unie.

5. Zadajici ¢lensky stat zajisti, aby specificka opatieni, ktera obdrzela finanéni piispévek

z EFG, neobdrzela jinou finan¢ni podporu z rozpoctu Unie.

Clanek 10

Rovnost muziu a Zen a nediskriminace

Komise a Clenské staty zajisti, aby se rovnost muzl a Zen a zaclenéni genderového hlediska

genderové staly nedilnou soucasti a byly podporovany po celé provadéci obdobi.

Komise a ¢lenské staty pfijmou veskera vhodné opatieni k predchazeni jakékoli diskriminaci na
zéakladé genderu, genderové identity, rasy nebo etnického ptivodu, nabozenského vyznani nebo
svétového ndzoru, zdravotniho postizeni, véku nebo sexudlni orientace v piistupu k finanénimu

ptispévku z EFG a v prab¢hu riiznych etap provadéciho obdobi.
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Clanek 11

Technicka pomoc z podnétu Komise

Z podnétu Komise 1ze pouzit nejvyse 0,5 % z ro€niho stropu EFG na technické

a administrativni vydaje pfi jeho provadéni, jako jsou pfipravné, monitorovaci, kontrolni,
auditni a hodnotici ¢innosti, ¢innosti shromazd’ovani udaji, a to i ve vztahu k podnikovym
systémum informacnich technologii, komunikac¢ni ¢innosti a ¢innosti ke zvyseni
viditelnosti EFG jako fondu nebo s ohledem na urcité projekty a dalsi opatfeni technické

pomoci. Tato opatieni mohou zahrnovat budouci i minuld programova obdobi.

ro~r

S vyhradou stropu uvedeného v odstavci 1 tohoto ¢lanku Komise poda zadost o prevod
rozpoc¢tovych prostiedkii pro technickou pomoc do ptislusnych rozpoctovych polozek

v souladu s ¢lankem 31 finan¢niho nafizeni.

Komise provadi technickou pomoc z vlastniho podnétu v ptimém nebo nepiimém fizeni

v souladu s ¢l. 62 odst. 1 pism. a) a ¢) finan¢niho nafizeni.
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Provadi-li Komise technickou pomoc v nepfimém fizeni, zajisti transparentni postup pro
uréeni tieti strany odpovédné za plnéni tkolt, které ji jsou svéfeny v souladu s finan¢nim
nafizenim. O subdodavateli vybraném k tomuto ucelu informuje Evropsky parlament,

Radu i vetejnost.

4. Technickd pomoc Komise zahrnuje poskytovani informaci a poradenstvi ¢lenskym statiim
pfi vyuzivani, monitorovani a hodnoceni EFG. Komise rovnéz poskytne informace a jasné
pokyny socialnim partneriim na trovni Unie a vnitrostatni urovni o vyuzivani EFG.
Opatieni v oblasti poradenstvi mohou zahrnovat rovnéz vytvoteni pracovnich skupin

v pfipadech vazného naruseni hospodaistvi ¢lenského statu.

Clanek 12

Informace, komunikace a propagace

1. Clenské staty uvadéji ptivod finan¢nich prostiedkt Unie, zajist'uji jejich viditelnost a
zdiraziuji unijni pfidanou hodnotu pomoci tim, ze poskytuji ucelené, u€inné a cilené
informace riznym cilovym skupinam, v¢etné cilenych informaci pro ptijemce, mistni

a regionalni orgédny, socialni partnery, sdélovaci prostfedky a vefejnost.
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Clenské staty pouzivaji znak EU v souladu s p¥ilohou IX naiizeni Evropského parlamentu
a Rady o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj, Evropském
socialnim fondu plus, Fondu soudrznosti, Fondu pro spravedlivou transformaci a
Evropském ndmotnim, rybarském a akvakulturnim fondu a o financ¢nich pravidlech pro
tyto fondy a pro Azylovy, migraéni a integracni fond, Fond pro vnitini bezpecnost a
Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a vizové politiky (déle jen ,, natizeni

o spole¢nych ustanovenich na obdobi 2021-2027%), ktery je doplnén prostym textem

o financovani ,,spolufinancovano Evropskou unii‘.

Komise udrzuje a pravidelné aktualizuje internetové stranky, pfistupné ve vSech tutednich
jazycich organti Unie, s cilem poskytovat aktualni informace o EFG, pokyny k podavani
zéadosti, ptiklady zpisobilych opatieni, pravidelné aktualizovany seznam kontaktnich mist
¢lenskych statil a informace o piijatych a zamitnutych zaddostech a o tloze Evropského

parlamentu a Rady v rozpoctovém procesu.

Komise podporuje vSeobecné Sifeni stavajicich osvédcenych postupt a provadi informacni
a komunikacni ¢innosti s cilem zvysit povédomi ob¢anti a pracovnikii Unie, véetné téch,

kteti maji potize s pfistupem k informacim, o EFG.
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Clenské staty zajisti, aby byly komunikaéni a propagaéni materialy na vyzadani poskytnuty
organtim, institucim nebo agenturam Unie a aby byla Unii v zajmu propagace EFG nebo

v souvislosti s informovanim o vyuziti rozpo¢tu Unie bezplatné, nevylu¢né a neodvolatelné
ud¢lena licence k vyuzivani téchto materiala a k jakymkoli s nimi spojenym diive
vzniklym praviim. Tato povinnost nevyzaduje od ¢lenskych sttt aby nesly vyznamné

dodate¢né néklady nebo vyznamnou administrativni zatéz.
Licence udé€luje Unii prava stanovena v piiloze I.

Financ¢ni zdroje pfid€lené na komunikac¢ni ¢innosti podle tohoto nafizeni rovnéz piispivaji
k institucionalni komunikaci politickych priorit Unie, pokud tyto priority souviseji s cili

stanovenymi v ¢lanku 2.

Clanek 13

Stanoveni financniho prispevku

Na zékladé posouzeni provedeného podle ¢lanku 8, a zejména s ohledem na pocet cilovych
prijemcti, navrzenych opatteni a odhadovanych nékladi, Komise vyhodnoti a navrhne vysi
ptipadného finan¢niho ptispévku z EFG, ktery miize byt poskytnut v mezich dostupnych

zdroji. Komise dokonci hodnoceni a ptedlozi svlij navrh ve lhiiteé stanovené v €l. 8 odst. 6.
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Mira spolufinancovani EFG pro nabizend opatfeni je bud’ nejvyssi mirou spolufinancovani
ESF+ v daném ¢lenském state, jak je stanoveno v ¢l. 112 odst. 3 nafizeni o spole¢nych

ustanovenich na obdobi 2021-2027, nebo 60 %, podle toho, kterd mira je vyssi.

Pokud na zakladé¢ posouzeni provedené¢ho podle clanku 8 dospéje Komise k zavéru, ze jsou
splnény podminky pro poskytnuti finan¢niho ptispévku podle tohoto nafizeni, zah4ji

okamzité postup stanoveny v ¢lanku 15.

Pokud na zakladé posouzeni provedeného podle clanku 8 dospéje Komise k zavéru, ze
podminky pro poskytnuti finan¢niho ptispévku podle tohoto natizeni splnény nejsou,

oznami tuto skutecnost ihned zadajicimu ¢lenskému statu, Evropskému parlamentu a Radé.

Clanek 14
Obdobi zpusobilosti

Vydaje jsou zpisobilé pro poskytnuti finan¢niho ptispévku z EFG ode dnii stanovenych
v zadosti podle ¢l. 8 odst. 7 pism. j), ke kterym dotceny ¢lensky stat za¢ne poskytovat nebo
ma zacit poskytovat koordinovany balicek cilovym piijemciim nebo ke kterym mu

vzniknou administrativni vydaje na provadéni EFG v souladu s ¢I. 7 odst. 1 a 5.
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Clensky stat zahaji provadéni zptisobilych opatieni stanovenych v ¢lanku 7 bez zbyteéného
prodleni a provede je co nejdiive a v kazdém ptipadé do 24 mésict ode dne vstupu

rozhodnuti o poskytnuti finan¢niho piispévku v platnost.

Pokud se piijemce ucastni vzdélavaciho kurzu ¢i kurzu odborné ptipravy, ktery trva
nejméné dva roky, jsou vydaje za tento kurz zpisobilé pro spolufinancovani z EFG az do
dne, kdy ma byt predlozena zavérecnd zprava uvedena v ¢l. 20 odst. 1, za ptedpokladu, Ze

prislusné vydaje byly vynaloZeny pfed uvedenym dnem.

Vydaje podle ¢l. 7 odst. 5 jsou zpusobilé pro spolufinancovani z EFG do uplynuti lhiity pro

predlozeni zavérecné zpravy v souladu s ¢l. 20 odst. 1.

Clanek 15

Rozpoctovy proces a provadeni

Pokud Komise dospéje k zavéru, Ze jsou splnény podminky pro poskytnuti financniho
prispévku z EFG, navrhne Evropskému parlamentu a Rad¢, aby byly prostiedky uvolnény.
Rozhodnuti o uvolnéni prostiedkt z EFG piijimaji spole¢n¢ Evropsky parlament a Rada do

Sesti tydnll ode dne, kdy jim byl ndvrh Komise ptedlozen.
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Soucasné¢ s navrhem rozhodnuti o uvolnéni prosttedkt z EFG ptedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé navrh na prevod prosttedkt do ptislusnych rozpoctovych

polozek.

Ptevody prostiedkil v souvislosti s EFG se provadéji v souladu s ¢lankem 31 finan¢niho

narizeni.

Komise pfijme rozhodnuti o poskytnuti finan¢niho ptispévku, které vstoupi v platnost
dnem, kdy je Komisi ozndmeno schvaleni rozpoctového prevodu Evropskym parlamentem

a Radou.

Uvedené rozhodnuti piedstavuje rozhodnuti o financovani ve smyslu ¢lanku 110

finan¢niho nafizeni.
Névrh rozhodnuti o uvolnéni prostiedkl z EFG podle odstavce 1 musi obsahovat:

a)  posouzeni provedené podle ¢l. 8 odst. 6 spolecné se shrnutim informaci, z nichz

uvedené posouzeni vychazi, a

b)  odivodnéni ¢astek navrhovanych v souladu s ¢l. 13 odst. 1.
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Clanek 16

Nedostatecné financni prostiedky

Pokud zbyvajici prostfedky na zavazky, které jsou v EFG k dispozici, nestaci k pokryti castky
pomoci povazované podle navrhu Komise za nezbytnou, mize Komise ve vyjimecnych piipadech,
odchyln¢ od lhtit stanovenych v ¢lancich 8 a 15, odlozit ndvrh na uvolnéni prostredkti z EFG

a naslednou zadost o ptevod prostiedkil z rozpoctu do doby, nez budou v nasledujicim roce

k dispozici prostiedky na zdvazky. Roc¢ni rozpoctovy strop EFG musi byt za vSech okolnosti

dodrZen.
Clanek 17
Vyplaceni a pouziti financniho prispévku

1. Komise vyplati dot€éenému ¢lenskému statu jednordzové castku predbézného financovéani
ve vysi 100 % v zasadé do patnacti pracovnich dnli ode dne vstupu rozhodnuti o poskytnuti
finan¢niho ptispevku podle ¢l. 15 odst. 2 v platnost. Pfedbézné financovani se vyuctuje,
jakmile tento ¢lensky stat predlozi ovéteny vykaz vydaji v souladu s ¢l. 20 odst. 1.
Nevycerpana ¢astka se vrati Komisi.
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2. Financni prispévek uvedeny v odstavci 1 tohoto ¢lanku se provadi ve sdileném fizeni

v souladu s ¢lankem 63 finan¢niho nafizeni.

3. Podrobné¢ technické podminky financovani stanovi Komise v rozhodnuti o poskytnuti

finan¢niho ptispévku uvedeném v ¢l. 15 odst. 2.

4. Pti provadéni opatieni zahrnutych do koordinovaného balicku miize dotceny ¢lensky stat
predlozit Komisi ndvrh na zménu téchto opatieni pfidanim dalSich zplsobilych opatieni
uvedenych v €l. 7 odst. 2 pism. a) a b), jsou-li tyto zmény fadn¢ odiivodnéné a celkové
neni piekrocena vysSe finan¢niho piispeévku podle €l. 15 odst. 2. Komise navrhované zmény
zhodnoti, a pokud s nimi souhlasi, odpovidajicim zpisobem zméni rozhodnuti o poskytnuti

finan¢niho ptispévku.

5. Dotceny ¢lensky stat mize prerozdélit prosttedky mezi rozpoctovymi body stanovenymi
v rozhodnuti o poskytnuti finanéniho ptispévku podle €l. 15 odst. 2. Pokud takové
pterozdéleni vede ke zvysSeni jednoho nebo vice stanovenych bodt o vice nez 20 %,

oznami to Clensky stat Komisi predem.
Clanek 18
Pouzivani eura

Castky uvedené v zadostech, rozhodnutich o poskytnuti finanénich p¥ispévki a zpravach podle

tohoto nafizeni a v jakychkoli jinych souvisejicich dokumentech se vyjadiuji v eurech.
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Cléanek 19
Ukazatele

1. Ukazatele pro podavani zprav o pokroku pii plnéni cilit EFG stanovenych v ¢lanku 2 jsou
uvedeny v ptiloze II. Osobni udaje tykajici se téchto ukazatel se shromazd'uji na zakladé
tohoto nafizeni a vyhradné pro ucely tohoto natizeni. Zpracovavaji se v souladu

s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679".

2. Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby tidaje pro monitorovani provadéni EFG a jeho

vysledkti byly shromazd’ovany tc¢inné, efektivné a vcas.

Za timto ucelem se pro Clenské staty stanovi pfimefené pozadavky na podavani zprav.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajti a o volném pohybu téchto

idajti a o zruseni smérnice 95/46/ES (obecné nafizeni o ochrané osobnich udaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).
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Clanek 20

Zaverecna zprava a ukonceni poskytovani prispevku

1. Nejpozdéji na konci sedmého mésice po uplynuti provadéciho obdobi piedlozi dotéeny

Clensky stat Komisi zdvérecnou zpravu o provadéni dané¢ho financniho piispevku, jejiz

soucdsti jsou informace:

a) o typech opatfeni a vysledcich s uvedenim problémt, ponauceni, synergii
a doplnkovosti s dalsimi fondy Unie, zejména ESF+, a je-li to mozné, o doplitkovosti
téchto opatieni s opatienimi financovanymi z jinych programa Unie nebo
vnitrostatnich programi v souladu s ramcem kvality EU pro pfedjimani zmén
a restrukturalizaci;

b) o nézvech organt, které v clenském staté provedly koordinovany balicek;

c) o ukazatelich stanovenych v ptiloze Il bodech 1 a 2;

d) o tom, zda byl propoustéjici podnik, pokud neni mikropodnikem ¢i malym nebo
sttednim podnikem, v uplynulych péti letech pfijemcem statni pomoci nebo
finan¢nich prostfedkil z fondl soudrznosti nebo strukturdlnich fondi Unie, a

e) o vykazu odivodiujicim vydaje.
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Komise nejpozdéji Sest meésicti od obdrzeni veskerych informaci pozadovanych podle
odstavce 1 tohoto ¢lanku ukonéi poskytovani finanéniho ptispévku z EFG urcenim
kone¢né Castky financ¢niho ptispévku z EFG a ptipadného pteplatku, ktery mé dotéeny

Clensky stat vratit podle ¢lanku 24.

Clanek 21

Dvouleta zprava

Do 1. srpna 2021 a poté kazdé dva roky predlozi Komise Evropskému parlamentu a Radé¢
souhrnnou, kvantitativni a kvalitativni zpravu o ¢innostech provadénych podle tohoto
nafizeni a natizeni (EU) €. 1309/2013 za predchozi dva roky. Tato zprava se zamétuje
zejména na vysledky dosazené prostfednictvim EFG a obsahuje zejména informace
tykajici se podanych zadosti, doby zpracovani, ptijatych rozhodnuti, financovanych
opatfeni véetné statistik tykajicich se ukazateld stanovenych v ptiloze Il a jejich
dopliikovosti s opatienimi financovanymi ostatnimi fondy Unie, zejména ESF+,

a informace tykajici se ukonceni poskytovani finan¢niho ptispévku. Zprava dokumentuje
rovnéz zadosti, které byly zamitnuty z dlivodu nezptsobilosti nebo pro které byla vyse

ptispévku omezena z ditvodu nedostatecnych prostredk.

Zpréva se rovnéz piedava pro informaci Ucetnimu dvoru, Evropskému hospodaiskému

a socialnimu vyboru, Vyboru regiont a socidlnim partneram.
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Clanek 22

Hodnoceni
Komise z vlastniho podnétu a v izké spolupréci s ¢lenskymi staty provede:
a)  do 30. Cervna 2025 hodnoceni v polovin¢ obdobi a
b)  do 31. prosince 2029 hodnoceni ex post.

Vysledky hodnoceni uvedenych v odstavci 1 se pro informaci predavaji Evropskému
parlamentu, Radé, Uéetnimu dvoru, Evropskému hospodatskému a socidlnimu vyboru,
Vyboru regiont a socidlnim partnerim. Doporu€eni obsazena v hodnocenich se zohlednuji
pii vypracovavani novych programi v oblasti zaméstnanosti a socidlnich véci nebo dalsim

rozvoji stavajicich programt.

Hodnoceni uvedena v odstavci 1 zahrnuji ptislusné statistické udaje o finan¢nich

ptispévcich podle odvétvi a ¢lenskych stati.
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Sesty mésic po konci provadéciho obdobi se zahdji priizkum mezi ptijemci. Ucast v ném je
mozné po dobu nejméné Ctyt tydnd. Clenské staty tento prizkum rozeslou piijemctiim,
zaslou alespon jednu upominku, a poté o tom informuji Komisi. Komise odpovédi z téchto

pruzkumi shromazd’uje a analyzuje pro ucely budoucich hodnoceni.

Prizkum mezi ptijemci se pouziva ke shromazd’ovéani udaji o vnimané zméné
zameéstnatelnosti pfijemct a u osob, které jiz nasly zaméstnéni, o jeho kvalite, pokud jde
naptiklad o zmény pracovni doby, typ pracovnépravniho vztahu (plny nebo ¢astecny
pracovni tivazek, smlouva na dobu urcitou nebo neurcitou), miru odpovédnosti nebo
zménu vySe mzdy ve srovnani s ptedchozim zaméstnanim, a o odvétvi, v némz dané osoba
zaméstnani nasla. Tyto informace se ¢leni podle genderu, vékové skupiny, urovné vzdélani

a urovné odborné praxe.

Za uCelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lanku ptijme Komise
provadéci akt, ktery stanovi, kdy a jak se ma priizkum mezi ptijemci provadét, a format,

ktery se ma pouzit.

Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle €l. 26 odst. 2.
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Clanek 23

Rizeni a financni kontrola

1. Aniz je dot¢ena odpovédnost Komise za plnéni souhrnného rozpoctu Unie, odpovidaji za
fizeni a financni kontrolu opatieni podporovanych z EFG ¢lenské staty. Podnikaji alespon

tyto kroky:

a)  ovefuyji, ze byly zavedeny fidici a kontrolni mechanismy a ze jsou provadény
zpusobem, ktery zajist'uje u€inné a spravné vyuzivani financnich prostiedkti Unie

v souladu se zasadou fadného finan¢niho fizeni;

b)  zajistuji, aby poskytovani idajii z monitorovani bylo povinnym pozadavkem

stanovenym ve smlouvach se subjekty, jez poskytuji koordinované balicky;
c) ovéiyji, ze financovand opatieni byla fadné provedena;

d)  zajistuji, aby se financované vydaje zakladdaly na ovéfitelnych podkladech a aby byly

legélni a spravné;
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e) predchdzeji nesrovnalostem vcetné podvodi, odhaluji je a napravuji a vraceji

neopravnéné vyplacené ¢astky s ptipadnymi uroky z prodleni.

Clenské staty podavaji Komisi zpravy o nesrovnalostech véetné podvodi uvedené

v prvnim pododstavci pism. e).

2. Clenské staty zajistuji legalitu a spravnost vydaji zahrnutych do uéetni zavérky predlozené
Komisi a pfijmou veskera potfebna opatieni k pfedchazeni nesrovnalostem, véetné
podvodi, k jejich odhalovani a napravé a k podavani zprav o nich. Tato opatieni zahrnuji
shromazd’ovani informaci o skute¢nych majitelich pfijemct finan¢nich prostiedkt
v souladu s ptilohou XVII nafizeni o spolecnych ustanovenich na obdobi 2021-2027.
Pravidla tykajici se shromazd’ovani a zpracovani téchto udaji musi byt v souladu
s platnymi pravidly pro ochranu tidajti. Komise, OLAF a Uéetni dviir maji k témto

informacim nezbytny pfistup.

3. Pro ucely €l. 63 odst. 3 finan¢niho nafizeni ¢lenské staty urci subjekty odpovédné za fizeni
a kontrolu opatieni podporovanych z EFG. Pti predkladani zavére¢né zpravy o provadéni
finan¢niho ptispévku podle €l. 20 odst. 1 tohoto nafizeni tyto subjekty poskytnou Komisi

informace uvedené v ¢l. 63 odst. 5, 6 a 7 finan¢niho nafizeni.
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Jakmile orgény urcené v souladu s nafizenim (EU) €. 1309/2013 poskytnou dostatec¢né
zaruky, ze platby jsou legalni, spravné a fadné vyuctované, mize dotceny Clensky stat
oznamit Komisi, ze tyto organy jsou potvrzeny podle tohoto nafizeni. V tomto ozndmeni

dotCeny ¢lensky stat uvede, které organy jsou potvrzeny a jaké jsou jejich pravomoci.

Pti zjisténi nesrovnalosti provedou ¢lenské staty pozadované financni opravy. Tyto opravy
provedené Clenskymi staty spocivaji ve zruSeni celého finan¢niho piispévku nebo jeho
gasti. Clenské staty ziskaji zpét jakoukoli ¢astku neopravnéné vyplacenou v disledku
odhalené nesrovnalosti a vrati ji Komisi. Neni-li ¢astka vracena piislusnym ¢lenskym

statem ve stanovené lhité, uctuje se navic trok z prodleni.

Komise v ramci své odpovédnosti za plnéni souhrnného rozpoc¢tu Unie pfijima veskera
opatfeni nezbytnd k tomu, aby ovéfila, zda jsou financované akce provadény v souladu se
zasadou fadného finanéniho fizeni. Je odpovédnosti dotceného Elenského statu, aby zajistil,
ze ma fadn¢ fungujici fidici a kontrolni systémy. Komise se ujisti, Ze tyto systémy byly

zavedeny.
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Za timto Gi¢elem, aniz jsou dotéeny pravomoci Uéetniho dvora nebo kontroly provadéné
Clenskymi staty podle vnitrostatnich pravnich a spravnich ptedpisti, mohou tfednici nebo
zaméstnanci Komise u opatieni financovanych z EFG provadét kontroly na misté, véetné
namatkovych kontrol, pficemz je oznami alesponn dvanact pracovnich dna pfedem. Komise
uvédomi dotceny Clensky stat s cilem ziskat veSkerou nezbytnou pomoc. Téchto kontrol se

mohou ucastnit fednici nebo zaméstnanci dotéeného ¢lenského statu.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 25,
jimiz se dopliuje odst. 1 prvni pododstavec pism. e) tohoto ¢lanku stanovenim kritérii pro
urceni ptipadil nesrovnalosti, o nichz maji byt podany zpravy, a udajt, jez maji byt

poskytnuty.

Za uCelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto ¢lanku ptijme Komise

provadéci akt, kterym stanovi format pro podavani zprav o nesrovnalostech.
Tento provadéci akt se pfijme poradnim postupem podle ¢l. 26 odst. 2.

Clenské staty zajisti, aby viechny podklady tykajici se vynalozenych vydaji byly
k dispozici Komisi a Ugetnimu dvoru po dobu ti let nasledujicich po ukonéeni finanéniho

ptispévku obdrzeného z EFG.
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Clanek 24

Vraceni financniho prispevku

Jsou-li skute¢né néklady na koordinovany bali¢ek nizsi nez castka finan¢niho ptispévku
podle ¢lanku 15, Komise poté, co dot¢enému ¢lenskému statu poskytne moznost vyjadiit

své ptipominky, ziska odpovidajici ¢astku zpét.

Pokud po provedeni nezbytnych ovéteni Komise dospéje k zavéru, ze ¢lensky stat bud’
nesplnil své povinnosti uvedené v rozhodnuti o poskytnuti finan¢niho ptispévku, nebo
neplni své povinnosti podle €l. 23 odst. 1, poskytne dotCenému clenskému statu moznost

vyjadrit své pfipominky.

Pokud neni dosazeno dohody, ptijme Komise do dvanacti mésict od obdrzeni piipominek
¢lenského statu rozhodnuti o provedeni nezbytnych finan¢nich oprav, pticemz cely

finan¢ni ptispévek na dané opatieni z EFG nebo jeho ¢ast zrusi.

Dotceny ¢lensky stat ziska zpét jakoukoli ¢astku neopravnéné vyplacenou v dusledku
nesrovnalosti, a nevrati-li zddajici ¢lensky stat tuto ¢astku ve stanovené lhité, uctuje se

navic urok z prodleni.

5532/1/21 REV 1 62

CS



Clanek 25

Vykon prenesené pravomoci

Pravomoc pfijimat akty v pienesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 23 odst. 6 je svéfena Komisi

na dobu trvani EFG.

Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 23 odst. 6
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyva u¢inku prvnim dnem po zveiejnéni v Urednim véstniku Evropské unie
nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pienesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené oznami souc¢asné Evropskému

parlamentu a Radé¢.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 23 odst. 6 vstoupi v platnost pouze tehdy,
pokud proti nému Evropsky parlament ani Rada nevyslovi namitky ve lhiité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouzi o dva mésice.
Cldnek 26
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor. Tento vybor je vyborem ve smyslu nafizeni (EU)

¢. 182/2011.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 4 natfizeni (EU) ¢. 182/2011.
Clanek 27
ZruSeni
1. Natizeni (EU) €. 1309/2013 se zruSuje s u€¢inkem ode dne 1. ledna 2021.
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2. Bez ohledu na odstavec 1 tohoto ¢lanku se nadale pouZzije ¢l. 20 odst. 1 pism. b) nafizeni

(EU) ¢. 1309/2013, dokud nebude provedeno hodnoceni ex post uvedené ve zminéném

pismenu.
Clanek 28
Prechodna ustanoveni
1. Timto nafizenim neni dot¢eno pokracovani ani zména akci zahdjenych podle natizeni (EU)

¢. 1309/2013, které se pouzije na tyto akce az do jejich ukonceni.

2. Finan¢ni kryti EFG mtiZe rovnéZ zahrnovat vydaje na technickou pomoc nezbytné

pro zajisténi piechodu mezi EFG a opatfenimi piijatymi podle natizeni (EU) ¢. 1309/2013.

3. V ptipadé potieby lze do rozpoctu Unie na obdobi po roce 2027 zapsat prostfedky na kryti
zpusobilych opatfeni stanovenych v €l. 7 odst. 1 a 5 s cilem fidit akce, jeZ nebudou

dokonceny do 31. prosince 2027.
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Cldnek 29
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaSeni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2021, s vyjimkou ¢lanku 15, ktery se pouzije ode dne vstupu tohoto

nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

V ... dne..
Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

KOMUNIKACE A VIDITELNOST

Licence uvedena v €l. 12 odst. 3 druhém pododstavci udéluje Unii alespon tato prava:

1) interni pouziti, totiz pravo rozmnozovat, kopirovat a zpfistupiiovat materidly tykajici se
komunikace a viditelnosti orgdniim a agenturdm Unie a ¢lenskych stath a jejich
zameéstnancum,;

2) rozmnozovani materialt tykajicich se komunikace a viditelnosti jakymikoli prosttedky
a v jakékoli podobé, veelku nebo Castecné;

3) zvetejniovani materiald tykajicich se komunikace a viditelnosti jakymikoli komunika¢nimi
prostiedky;

4) Sifeni materialil tykajicich se komunikace a viditelnosti (nebo jejich kopii) vefejnosti
v jakékoli podobg;

5) ukladani a archivace komunikacnich a propaga¢nich materiali;

6) udélovani podlicenci na prava ke komunika¢nim a propagacnim materidlim tfetim
stranam.
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PRILOHA II

SPOLECNE UKAZATELE VYSTUPU A VYSLEDKU U ZADOSTI O PRISPEVEK Z EFG
(uvedené v €l. 19 odst. 1, ¢l. 20 odst. 1 pism. ¢) a ¢l. 21 odst. 1)

Veskeré osobni tidaje! musi byt ¢lenény podle genderu (muz, Zena, nebinarni osoba?).?
1. Spolec¢né ukazatele vystupii u ptijemcti

a)  nezamé&stnany/nezaméstnana”,

b)  neaktivni”,

c)  zaméstnany/zamé&stnana”®,

d)  samostatné vyd&le¢né ¢inny/¢inna”,

e)  ve vékudo 30 let”,

f)  ve véku nad 54 let”,

1 Ridici organy zavedou systém, v némz zaznamenavaji a uchovavaji udaje o jednotlivych
ucastnicich v pocitacové podobe. Opatieni pro zpracovani osobnich tidajii zavedena
Clenskymi staty musi byt v souladu s nafizenim (EU) 2016/679, zejména s ¢lanky 4, 6 a 9
uvedeného natizeni..

2 V souladu s vnitrostatnimi pravnimi piedpisy.

3 Udaje uvadéné u ukazatelii ozna¢ené (*)jsou osobni udaje ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 nafizeni
(EU) 2016/679. Jejich zpracovani je nezbytné pro splnéni pravni povinnosti, které podléha
spravce (Cl. 6 odst. 1 pism. c) natizeni (EU) 2016/679).
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g) s niz§im sekundarnim nebo niz§im (ISCED 0-2) vzdélanim®,
h) s vy$8im sekundarnim (ISCED 3) nebo postsekundarnim (ISCED 4) vzdélanim®,
1) s terciarnim vzdélanim (ISCED 5 az 8) ™.

Celkovy pocet piijemct se stanovi automaticky na zakladé spolecnych ukazatelt vystupti

tykajicich se postaveni v zaméstnani'.
2. Spole¢né ukazatele dlouhodobych vysledku tykajici se ptijemct:

a)  procentni podil piijemct z EFG, ktefi jsou v zamé&stnani a samostatn¢ vydélecné

¢inni, Sest mésich po konci provadéciho obdobi®,

b)  procentni podil ptijemct z EFG, ktefi ziskali kvalifikaci, Sest mésicti po konci

provadéciho obdobi®,

c)  procentni podil pfijemcii z EFG, ktefi jsou v procesu vzdélavani nebo odborné

piipravy, Sest mésict po konci provadéciho obdobi®.

Tyto udaje maji zahrnovat stanoveny celkovy pocet ptijemct uvedeny v rdmci spolecnych
ukazatelti vystuptl stanovenych v bod¢ 1. Procentni podily se tedy rovnéz vztahuji

k tomuto stanovenému celkovému poctu.

Nezaméstnany/4, neaktivni, zaméstnany/a, samostatné vydélecné cinny/a.
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